
NOTE: This Circuit Guardian™ is designed for use with the Vehicle-To-Trailer Wiring System only! This package contains a 4-wire flat trailer connector, ID No. 227.
If your trailer has a 6-wire or 7-wire plug, you will need to replace the 4-wire flat connector with a trailer connector, ID No. 206 or ID No. 207 (sold separately).
Hint: Keep the 4-wire flat connector in the glove box for future use.
IMPORTANT: This Circuit Guardian™ connector (ID No. 258) can only protect circuits that function through this product. Auxiliary powered circuits that bypass
the Circuit Guardian™ are not protected.

CIRCUIT GUARDIAN™ SEPARATES VEHICLE CIRCUIT FROM TRAILER CIRCUIT.

INSTALLATION OF THE 258 is plug-in simple.

CIRCUIT GUARDIAN™ PROTECTS YOUR VEHICLE AND YOU!

Complete Systems for Vehicle-to-Trailer Wiring

IMPORTANT: This Circuit Guardian™
connector (ID. No. 258) is not designed
for use on vehicles using a converter or
those with positive ground systems.

CIRCUIT GUARDIAN™
(ID No. 258)

8 AMP. PER OUTPUT
MAX. 12 VDC RATING

TRAILER

GF7614

• NO WIRES TO CUT.
• ELIMINATES NEED FOR HEAVY DUTY

FLASHER.
• TRAILER RECEIVES POWER DIRECTLY FROM

THE BATTERY.

• TRAILER LIGHTS STILL WORK WHEN
VEHICLE BULBS BURN OUT.

• ISOLATING THE VEHICLE FROM THE TRAILER
PROVIDES AN EXTRA MEASURE OF SAFETY.

• ONE YEAR LIMITED WARRANTY.

*

REMARQUE : ce Circuit GuardianMD est conçu pour fonctionner uniquement avec le système de montage de fils de véhicule à remorque. Ce paquet contient un
raccord de remorque plat à 4 fils, nº 227. Si la remorque a une fiche de 6 fils ou de 7 fils, il faudra remplacer le raccord plat à 4 fils avec un raccord de remorque
(nº 206 ou 207) (vendu séparément). Conseil : garder le raccord plat à 4 fils dans la boîte à gants pour l’utiliser plus tard.
IMPORTANT : ce raccord Circuit GuardianMD (nº 258) ne peut protéger que les circuits qui fonctionnent par ce produit. Les circuits alimentés d’une source
auxiliaire qui contourne le Circuit GuardianMD ne sont pas protégés.

LE CIRCUIT GUARDIANMD SÉPARE LE CIRCUIT DU VÉHICULE DU CIRCUIT DE LA REMORQUE.

INSTALLATION DU 259 À BRANCHEMENT FACILE

LE CIRCUIT GUARDIANMD VOUS PROTÈGE AINSI QUE VOTRE VÉHICULE !

Systèmes complets pour l’installation de fils d’un véhicule à une remorque

• ISOLER LE VÉHICULE DE LA REMORQUE OFFRE UNE
MESURE DE SÉCURITÉ SUPPLÉMENTAIRE.

• GARANTIE LIMITÉE D’UN AN.

• LA REMORQUE REÇOIT LE COURANT ÉLECTRIQUE
DIRECTEMENT DE LA BATTERIE.

• LES FEUX DE LA REMORQUE FONCTIONNENT MÊME SI
LES AMPOULES DU VÉHICULE SONT GRILLÉES.

• AUCUN FIL À COUPER.
• ÉLIMINE LA NÉCESSITÉ D’AVOIR

RECOURS À DES CLIGNOTANTS DE
GRANDE PUISSANCE.

*

6. PLUG TRAILER CONNECTOR
INTO TRAILER AND TEST ALL
FUNCTIONS.

3. PLUG THE TRAILER CONNECTOR
INTO THE CIRCUIT GUARDIAN™
TRAILER OUTPUT END.

2. PLUG THE VEHICLE INPUT END
OF THE CIRCUIT GUARDIAN™
INTO THE VEHICLE CONNECTOR.

1. INSTALL VEHICLE CONNECTOR
ACCORDING TO INSTRUCTIONS
PROVIDED ON THE PRODUCT
PACKAGE.

Positive
Battery
Terminal

Fuse Assembly
(20 Amp S.A.E. blade type fuse)

Attach fuse assembly to power
feed wire with splice provided

4. Run red power feed wire to
positive terminal on battery.

5. GROUND BOTH THE
TRAILER CONNECTOR
(B) AND CIRCUIT
GUARDIAN™ (A) (WHITE
WIRES) TO VEHICLE
FRAME

• ILLUSTRATION SHOWS 4-WAY FLAT APPLICATION.
SEE PRODUCT SELECTION GUIDE FOR OTHER TRAILER CONNECTORS.

2. BRANCHER L’EXTRÉMITÉ
D’ENTRÉE DU VÉHICULE DU
CIRCUIT GUARDIANMD DANS LE
RACCORD DU VéHICULE.

1. INSTALLER LE RACCORD DU
VÉHICULE SELON LES
INSTRUCTIONS FOURNIES SUR
L’EMBALLAGE.

3. BRANCHER LE RACCORD DE LA
REMORQUE DANS LA SORTIE DE
LA REMORQUE DU CIRCUIT
GUARDIANMD.

6. BRANCHER LE RACCORD DE LA
REMORQUE DANS LA REMORQUE
ET VÉRIFIER QUE TOUT
FONCTIONNE.

4. PASSER LE FIL ROUGE D’ALIMENTATION
ÉLECTRIQUE JUSQU’À LA BORNE
POSITIVE DE LA BATTERIE.

FIXER LE MONTAGE DE FUSIBLE AU FIL
D’ALIMENTATION ÉLECTRIQUE À L’AIDE
DE L’ÉPISSURE FOURNIE À CET EFFET.

MONTAGE DE FUSIBLE
(FUSIBLE DE TYPE LAME S.A.E., 20 A)

12 V C.C.

12 VDC

BORNE POSITIVE
DE LA BATTERIE

5. METTRE LES DEUX RACCORDS 
À LA TERRE :  LE RACCORD DE 
LA REMORQUE (B) ET LE CIRCUIT
GUARDIANMD (A) (FILS BLANCS) 
AU CHÅSSIS DU VÉHICULE.

CIRCUIT GUARDIANMD

(nº 258)
8 A PAR SORTIE
PUISSANCE MAX 12 V C. C. 

REMORQUE

IMPORTANT: le raccord Circuit GuardianMD

(Nº 258) n’est pas conçu pour être utilisé sur
des véhicules qui utilisent un convertisseur ou
des systèmes de mise à la terre positive.* ILLUSTRATION D’UNE APPLICATION PLATE À 4 DIRECTIONS

CONSULTER LE GUIDE DE SÉLECTION DE PRODUITS POUR D’AUTRES TYPES DE RACCORDS DE REMORQUES.

A
B

A B



NOTA: ¡Este Circuit Guardian™ fue diseñado para utilizarse solamente con el sistema de cableado entre vehículo y remolque! Este paquete contiene un
conector plano para remolque de 4 cables (ID Nº 227). Si el remolque tiene un enchufe de 6 ó 7 cables, debe reemplazar el conector plano de 4 cables por un
conector para remolque (ID Nº 206 ó 207), que se vende por separado. Consejo: Guarde el conector plano de 4 conductores en la gaveta para uso futuro.
IMPORTANTE: Este conector Circuit Guardian™ (ID Nº 258) solamente puede proteger los circuitos que funcionan a través del mismo. Los circuitos
alimentados auxiliarmente en forma independiente de Circuit Guardian™ no estarán protegidos.

CIRCUIT GUARDIAN™ SEPARA LOS CIRCUITOS DEL VEHÍCULO Y DEL REMOLQUE.

LA INSTALACIÓN DEL MODELO 258 ES TAN SENCILLA COMO CONECTAR UN ENCHUFE.

¡CIRCUIT GUARDIAN™ LO PROTEGE A SU VEHÍCULO Y A USTED!

Sistema completo de cableado entre vehículo y remolque

• AL AISLAR EL VEHÍCULO DEL REMOLQUE SE LOGRA
UNA MEDIDA DE SEGURIDAD ADICIONAL.

• GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO.

• EL REMOLQUE RECIBE LA ALIMENTACIÓN ELÉCTRICA
DIRECTAMENTE DE LA BATERÍA.

• LAS LUCES DEL REMOLQUE FUNCIONAN AUN SI LOS
BOMBILLOS DEL VEHÍCULO SE QUEMAN.

• NO HAY QUE CORTAR CABLES.
• ELIMINA LA NECESIDAD DE UN

DESTELLADOR INTERMITENTE PARA
SERVICIO PESADO.

1. INSTALE LOS CONECTORES DEL
VEHÍCULO DE ACUERDO CON LAS
INSTRUCCIONES PROVISTAS EN EL
PAQUETE DEL PRODUCTO.

2. ENCHUFE EL EXTREMO DE
ENTRADA DEL VEHÍCULO DEL
CIRCUIT GUARDIAN™ EN EL
CONECTOR DEL VEHÍCULO.

3. ENCHUFE EL CONECTOR DEL
REMOLQUE EN EL EXTREMO DE
SALIDA DEL REMOLQUE DEL
CIRCUIT GUARDIAN™.

6. ENCHUFE EL CONECTOR DEL
REMOLQUE EN EL MISMO Y
PRUEBE TODAS LAS FUNCIONES.

4. LLEVE EL CABLE ROJO DE
ALIMENTACIÓN HASTA LA TERMINAL
POSITIVA DE LA BATERÍA.

CONECTE EL CONJUNTO DE FUSIBLES
AL CABLE DE ALIMENTACIÓN ELÉCTRICA
CON EL EMPALME PROVISTO

CONJUNTO DE FUSIBLES
(FUSIBLE TIPO CUCHILLA S.A.E. DE 20 AMP.)

TERMINAL
POSITIVO DE
LA BATERIA

5. CONECTE A TIERRA EN EL
BASTIDOR DEL VEHÍCULO TANTO 
EL CONECTOR DEL REMOLQUE (B)
COMO EL CABLE BLANCO (A) DEL
CIRCUIT GUARDIAN™.

* LA ILUSTRACIÓN MUESTRA UNA APLICACIÓN SENCILLA DE 4 VÍAS.
PARA OTROS CONECTORES DE REMOLQUE, CONSULTE NUESTRA GUÍA DE SELECCIÓN DE PRODUCTOS.

IMPORTANTE: Este conector (ID Nº 258) de
Circuit Guardian™ no fue diseñado para utilizarse
en vehículos que utilizan un convertidor o aquellos
con sistemas de tierra positiva.

CAPACIDAD NOMINAL MÁXIMA DE 8 AMP.
Y 12 VCC POR CADA SALIDA

*

REMOLQUE

CIRCUIT GUARDIAN™
(ID Nº 258)

GF7614

A B

12 VCC


